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EN - SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY PL - UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Hereby, "Nikko Toys Ltd declares that the radio equiﬂmem type [VELOCITRAX™] is in  "NlIkko Toys Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [VELOCITRAX™] jest
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is  zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
available at the following internet address: www.nikkotoys.com" nastepujacym adresem internetowym: www.nikkotoys.com"

FR - DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE SE - FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Le soussigné, "Nikko Toys Ltd, déclare que I'équipement radioélectrique du type  Harmed forsikrar "Nikko Toys Ltd att denna typ av radioutrustning [VELOCITRAX™]
[VELOCITRAX™] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE  dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-forsakran om
de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.nikkotoys.com” overensstimmelse finns pa foljande webbadress: www.nikkotoys.com”

DE - VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG FI - YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Hiermit erklart "Nikko Toys Ltd, dass der Funkanlagentyp [VELOCITRAX™] der Richtlinie  "Nlkko Toys Ltd vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [VELOCITRAX™] on direktiivin 2014/53/EU
2014/53/EU entspricht. Der indige T ler EU- itd E ist unter der  mukainen. EU: i i dysimittai teksti on saatavilla
folgenden Internetadresse verfiighar: www.nikkotoys.com" seuraavassa internetosoitteessa: www.nikkotoys.com"

ES - DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA GR - ANAOYZTEYMENH AHAQZH SYMMOPOQSHS EE

Por la presente, "Nikko Toys Ltd declara que el tipo de equipo radioeléctrico [VELOCITRAX™] M v mapovoa o/n "Nikko Toys Ltd, Sncvet ot o padloeEomhiopdg [VELOCITRAX™]
es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de  mAnpoi v odnyix 2014/53/EE. To mAfpeg keipevo g SnAwong ouppdppwang EE
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: www.nikkotoys.com" SuatiBera 0TV akdAovdn LoTooEAISK 0To dladikTuo: www.nikkotoys.com"

IT - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA DK - FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Il fabbricante, "Nikko Toys Ltd, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [VELOCITRAX™] & Hermed erklzerer "Nlkko Toys Ltd, at radi [VELOCITRAX™] er i e
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UEe ~ med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa
disponibile al seguente indirizzo Internet: www.nikkotoys.com" folgende internetadresse: www.nikkotoys.com”

PT - DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA NO - FORENKLET EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

0(a) abaixo assinado(a) "Nikko Toys Ltd declara que o presente tipo de equipamento de radio ~ Herved ", bekrefter Nikko Toys Ltd at radioutstyrstypen [VELOCITRAX™] er i samsvar med
[VELOCITRAX™] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da  direktiv 2014/53 / EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserklaringen er tilgjengelig pa
declara éko de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:  folgende internettadresse: www.nikkotoys.com”

www.nikkotoys.com"

NL - VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING RU - YNPOWEHHAS IEKNAPALIUA COOTBETCTBUSA EC

Hierbij verklaar ik, "Nikko Toys Ltd, dat het type radioapparatuur [VELOCITRAX™] conformis B Hactoswmit momenT “Nikko Toys Ltd 3asnser, uto 3tor [VELOCITRAX™], Haxoputca B

met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden  cootsercTeun ¢ ocHohbiM TpeboBanuem u nonoxenvem 2014/53/EU. Monubiit Teker EU
op het volgende i : www.nikkotoys.com" [AeKNapauyn o COOTBETCTBUM, AOCTYNEH N0 aapecy uHTepHeta: www.nikkotoys.com"
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SICHERHEITS-SCHALTUNG

NOTE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this unit not expresslﬁ approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a i ion. This generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MANUFACTURER’S NOTE

Modifications not authorized by the manufacturer may void users authority to operate the device.

This toy and all accessories need to be periodically examined for potential hazards and any potentially hazardous parts be repaired or replaced.
In the interest of better quality and value, we are constantly improving and updating our products.

Consequently, pictures in this instruction sheet may sometimes differ from the model enclosed.

You are advised to retain the packaging for future reference as it contains important information.

PRECAUTIONS
@ AVERTISSEMENT! RISQUES D’ETOUFFEMENT

Petites pigces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

A Utilise le produit et ses accessoires seulement aprés montage complet conformément aux instructions contenues
dans le présent manuel !

Ce produit et ses accessoires ne conviennent pas aux enfants de « Maintiens les cheveux, les doigts, le visage, et les vétements
moins de 36 mois, car ils comportent de petites piéces que amples a I'écart des roues avant et arriére apres le démarrage du
ceux-ci risquent d’avaler. véhicule ou pendant que la télécommande est en cours de

Prévu pour enfants de 8 ans et plus. fonctionnement.

Surveillance d’un adulte fortement conseillée. « Sois un conducteur responsable.

Conduis ton véhicule dans une zone sire a I'écart de toutes « Evite au produit et a ses accessoires toutes chutes et tous chocs
personnes, de tous animaux domestiques, de toutes voitures, etc. violents.

Ne conduis pas dans les rues apres la tombée de la nuit. « Ne tente jamais de démonter ou de modifier le produit ou ses

Ne touche pas et n’essaye pas de soulever le véhicule lorsque accessoires.

celui-ci est en mouvement. Patiente jusqu'a son arrét complet.

c INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES.

ATTENTION : POUR EVITER TOUTES FUITES DES, PILES. .
REMARQUE : LES PILES DOIVENT ETRE RECYCLEES OU MISES AU REBUT CORRECTEMENT.

Pour toutes informations, contactez le centre de gestion des déchets solides de votre localité ou tout autre organisme local approprié.

o Assure-toi d'insérer correctement les piles sous la surveillance o Les batteries rechargeable ne doivent étre chargées que par un
d’un adulte, et suis toujours les instructions du fabricant du jouet adulte.
et des piles. o Le remplacement des piles doit étre effectué en présence d'un

« Utilise exclusivement des piles du type recommandé. adulte.

. N_eI tente pas de court-circuiter, charger, démonter ou chauffer les o Rﬁtirsj les piles du produit avant de le ranger. Les piles peuvent étre
piles. chaudes.

« N'incinére jamais tes piles et ne les trempe pas dans I'eau. o Aprés emploi, coupe I'interrupteur.

« Ne mélange jamais des piles usées et neuves. o Retire toujours du produit les piles faibles ou usées.

« Ne mélange, ni n'utilise jamais des piles de types différents. o Mets au rebut les piles en toute sécurité et conformément aux

« Ne recharge pas des piles non rechargeables, car cela présente des dispositions environnementales en vigueur localement.

risques d’explosion.

Retire les piles rechargeables du produit avant de les charger.
Les piles rechargeables doivent étre chargées exclusivement sous I'enveloppe et encore a d'autres parties. Le cas échéant le jouet ne
la surveillance d'un adulte, et suis toujours les instructions du doit plus étre utilisé avec ce chargeur jusqu‘a ce que celui-ci ait été
fabricant du chargeur. réparé.

Les chargeurs qui sont utilisés avec ce jouet, doivent étre examinés
régulierement pour des dommages au cordon, a la fiche, a

ATTENTION : SEULS LES ENFANTS DE PLUS DE 8 ANS SONT AUTORISES A UTILISERCE

8+ CHARGEUR. IL EST INDISPENSABLE DE LEUR FOURNIR LES INSTRUCTIONS NECESSAIRES A
L'UTILISATION DU CHARGEUR EN TOUTE SECURITE ET DE BIEN LEUR FAIRE COMPRENDRE
QU'IL NE S'AGIT PAS D'UN JOUET.

CHARGEMENT JUMELAGE DU VEHICULE ET DE LA TELECOMMANDE

+ Suivez les instructions pour ouvrir le compartiment de la batterie sur le véhicule. + La télécommande et le véhicule doivent tre jumelés avant la premiere utilisation.
+ Etendez le cable USB et branchez-le sur n'importe quel chargeur USB. o Assurez-vous que le véhicule est chargé et en position «OFF»,
+ Mettez I'interrupteur en position «OFF», Le voyant rouge s'allume, indiquant que o Assurez-vous que les piles ne sont pas dans la télécommande.
le véhicule est en cours de chargement. + Mettre le véhicule en position "ON", puis installez les piles dans la télécommande.
+ Le voyant s'éteind lorsque le chargement est terminé. + L'installation doit étre effectuée dans cet ordre pour que le couplage soit réussi.
o Répétez les étapes en cas d'échec.

REMARQUE : La télécommande ne comporte pas de bouton On/Off. Le déplacement des leviers permet de démarrer automatiquement le véhicule.
Pour obtenir des performances optimales, utilise toujours uniquement des piles alcalines. Pour retirer les piles, inverse la procédure d'installation.

Velocitrax dispose d'un mode de refroidissement de sécurité prévu en cas d'utilisation intensive. Si tu fais tourner en permanence une seule
chenille pendant 10 secondes, la chenille s'arréte automatiquement pendant 10 secondes. Pour continuer a jouer, attends 10 secondes ou fais
tourner ['autre chenille afin d'annuler le mode de refroidissement. Si une des chenilles ou les deux chenilles sont coincées ou ne parviennent
pas a tourner, le circuit s'arréte afin de ne pas endommager le véhicule. Au bout de 10 secondes, il se réinitialise s'il n'y a plus de blocage.

DEPANNAGE ET ENTRETIEN DE TON VEHICULE RADIOCOMMANDE

LE VEHICULE RADIOCOMMANDE RESTE IMMOBILE /

_DIMINUTION DES PERFORMANCES,
LES CHENILLES NE BOUGENT PAS

DEPLACEMENT SACCADE OU IMMOBILITE

o Le commutateur dalimentation est-il positionné sur ON (Marche)? o Les piles sont-elles faibles ou épuisées?

o Les piles sont-elles faibles ou épuisées? . Vériﬁez I'état des piles. Au besoin, recharge le bloc batterie et/ou

+ L'installation de la batterie et la connexion de la télécommande sont-elles effectuées? remplace les piles du véhicule radiocommandé et de la télécommande
Le contrdleur et le véhicule ont perdu la connexion & 2,4 GHz? ar des piles alcalines neuves.
- Vair la section « INSTALLATION DE LA BATTERIE ET CONNEXION DE LA . Ees piles sont-elles installées correctement?

TELECOMMANDE ».

o Les bornes + et - correspondent-elles a celles des piles?

« Patiente 10 secondes le temps que le mode de refroidissement effectue une
réinitialisation et vérifie bien que les chenilles ne sont pas bloquées. Pour de plus
amples informations, consulte la section « CIRCUIT DE SECURITE ».

CERTIFICATION FCC

REMARQUE : Cet appareil est conforme a la Section 15 du ré?lemem de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne peut pas causer de brouillage préjudiciable, et

(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles susceptibles d'engendrer un dysfonctionnement.

Avertissement : Tout apport de changement ou de modification a cette unité qui n'est pas approuvé expressé par la partie de la conformité peut annuler le droit
de I'utilisateur d’utiliser I'appareil. REMARQUE : Cet appareil a été testé et respecte les limites prévues pour un appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 du
réglement FCC. Ces limites sont congues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibFes dans des batiments a vocation résidentielle. Cet appareil
génére, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences préjudiciables pour les
communications radio. Cependant, nous ne pouvons garantir qu'aucun brouillage ne se produira dans une installation particuliére. Si cet appareil produit des interférences
préjudiciables lors de réception radio ou télevisée quipeuvent étre détectées en allumant et en éteignant I'appareil, I'utilisateur est prié de les supprimer d’une ou de plusieurs
manieres :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil a une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de ['aide.

REMARQUE DU FABRICANT

Bei intensiver Nutzung verfiigt Velocitrax tber einen Sicherheitskiihlmodus. Falls der Nutzer einen einzelnen Track langer als 10
Sekunden am Stiick dreht, schaltet sich der Track automatisch 10 Sekunden lang aus. Um weiterzuspielen, warten Sie 10 Sekunden
oder drehen Sie den anderen Track, um den Kithimodus abzubrechen.

Falls die Tracks blockieren oder sich nicht mehr drehen lassen, schaltet sich das System aus, um Schiden zu vermeiden. Nach 10
Sekunden setzt sich das System zuriick, sofern es nicht mehr blockiert ist.

8+ ACHTUNG! DAS VERWENDUNG DES LADEGERATES IST NUR KINDERN AB 8 JAHREN UNTER
AUFSICHT ERWACHSENER ERLAUBT.

LADEVORGANG STEUERUNG VERBINDEN

+ Befolgen Sie die Anweisungen zum Offnen der Batterieklappe am Fahrzeug. o Controller und Fahrzeug milssen fir die erste Verwendung gepaart werden,
+ Zihen Sie das USB-Kabel heraus und stecken Sie es in ein USB-Ladegerat. o Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug aufgeladen ist und sich in der Position ,OFF" befindet.
+ Stellen Sie den Schalter auf die Position 'OFF'. Das rote Licht leuchtetauf o Stellen Sie sicher, dass die Batterien nicht in den Controller eingesetzt sind.

und zeigt an, dass das Fahrzeug aufgeladen wird. + Schalten Sie das Fahrzeug ein und setzen Sie die Controller-Batterien ein.
+ Das Licht erlischt, um anzuzeigen, dass die Ladung abgeschlossen ist. + Die Installation muss in dieser Reihenfolge durchgefiihrt werden, damit die

Paarung erfolgreich ist.
+ Wiederholen Sie die Schritte, falls nicht erfolgreich.
HINWEIS: Der Sender besitzt keinen Ein-/Ausschalter. Bewegen der Bedienelemente schaltet ihn automatisch ein. Verwenden Sie fiir die optimale
Leistung stets nur Alkali-Batterien. Gehen Sie zum Entfernen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge wie beim Einlegen vor.

FEHLERBEHEBUNG UND PFLEGE FUR DAS FERNGESTEUERTE FAHRZEUG

« Toute modification non autorisée par le fabricant peut annuler le droit qu'a I'utilisateur d'utiliser I'appareil.

o Ce jouet ainsi que tous les accessoires doivent étre périodiquement vérifiés afin de détecter tout danger et toute piéce potentiellement dangereuse doit étre réparée ou
remplacée.

« Soucieux d'offrir une qualité et une valeur sans cesse supérieures, nous améliorons et mettons a jour nos produits constamment.

« En conséquence, les images de ce manuel peuvent parfois différer du modele ci-joint.

« Nous recommandons de garder toutes les informations relatives a ce produit pour référence future.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
A Nehmen Sie das Produkt und sein Zubehér nur in Betrieb, wenn es gemaR dieser Bedienungsanleitung
vollstandig zusammengebaut wurde!

Dieses Produkt und sein Zubehor ist wegen kleiner Teile, die
verschluckt werden konnen, nicht fiir Kinder im Alter unter 36
Monaten geeignet.

! ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR

o Halten Sie Haare, Finger, Gesicht und weite Kleidung von den
Vorder- und Hinterradern fern, wahrend das Fahrzeug
eingeschaltet ist oder der Sender bedient wird.
Fir Kinder im"Alter von 8 Jahren und alter bestimmt. « Seien Sie ein verantwortungshewusster Bediener!
Aufsicht durch Erwachsene dringend empfohlen. o Lassen Sie das Produkt und sein Zubehor nicht fallen und setzen Sie es
Nehmen Sie Ihr Fahrzeug in einem sicheren Bereich und nicht in der keinen StoRen aus.
Nahe von Personen, Haustieren, Autos usw. in Betrieb. « Versuchen Sie niemals das Produkt oder sein Zubehor
Nicht auf StraRen oder nach Einbruch der Dunkelheit verwenden. auseinanderzunehmen oder zu modifizieren.
Das Fahrzeug wéhrend der Fahrt nicht anfassen oder anheben.
Warten Sie, bis es vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR BATTERIE.
SICHERHEIT VERMEIDEN DES AUSLAUFENS VON BATTERIEN.

HINWEIS: BATTERIEN MUSSEN ORDNUNGSGEMASS WIEDERVERWERTET ODER ENTSORGT WERDEN.
Weitere Informationen iiber das Abgabe- und Sammelsystem erhalten Sie bei der fiir Sie zustindigen Gemeindeverwaltung oder anderen zustandigen Behorden.

Achten Sie darauf, dass die Batterien mit der richtigen Polaritdt o Akkus diirfen nur von einem Erwachsenen aufgeladen werden.
eingelegt wurden und befol?]en Sie die Anweis ungen des Das Ersetzen der Batterien muss in Anwesenheit eines Erwachsenen
Spielzeug- und des Batterieherstellers. erfolgen.

erwenden Sie ausschlieBlich die empfohlenen Batterietypen. Batterien vor dem Aufladen aus dem Produkt entfernen. Batterien
Batterien nicht kurzschlieRen, aufladen, auseinandernehmen oder kénnen heif sein.
erhitz Achten Sie nach dem Gebrauch unbedingt darauf, dass der Schalter
Batterien nicht im Feuer entsorgen oder nass werden lassen. ausgeschaltet wird.
Alte und neue Batterien nicht mischen. Entfernen Sie schwache oder verbrauchte Batterien aus dem Produkt.
Verschiedene Batterietypen nicht mischen. Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften sicher und
Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. ordnungsgemaR entsorgen.
Explosionsgefahr. Die mit diesem Spielzeug benutzten Ladegerdte miissen regelmakig
o Wiederaufladbare Batterien vor dem Aufladen aus dem Produkt auf Schiden an Netzkabel, Stecker, Gehause und anderen Teilen
entfernen. geprift werden. Im Falle eines Schadens darf das SpieIzeuE nicht mehr
Wiederaufladbare Batterien miissen unter Aufsicht eines mit diesem Ladegerét benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.
Erwachsenen aufgeladen und die Anweisungen der Batterie-und
Ladegerat-Hersteller missen befolgt werden.

e oo
e e

FERNGESTEUERTES FAHRZEUG BEWEGT SICH NICHT /
DIE TRACKS BEWEGEN SICH NICHT

o Wurde der EinfAusschalter am Fahrzeug eingeschaltet?

+ Sind die Batterien schwach oder leer?

« Wurden die Installation der Batterie und die Verkniipfung der Steuerung
abgeschlossen? Wurde die 2,4 GHz Verbindung zwischen Steuerung
und Fahrzeug getrennt? - Siehe Abschnitt "BATTERIE INSTALLIEREN UND
STEUERUNG VERKNUPFEN".

+ Ist die Batterie richtig mit den + und - Kontakten ausgerichtet?

+ Warten Sie 10 Sekunden, bis der Kiihimodus beendet ist und
vergewissern Sie sich, dass die Tracks nicht blockiert sind. Siehe
Abschnitt "Sicherheitsschaltkreis".

LEISTUNGSABFALL, UNBESTANDIGE BEWEGUNG ODER ES LAUFT NICHT

« Wurde der Ein/Ausschalter am Fahrzeug eingeschaltet?

« Kontrollieren Sie die Batterien. Ersetzen Sie nétigenfalls die
Batterien im ferngesteuerten Fahrzeug und der Fernsteuerung
mit frischen Alkali-Batterien.

« Wurden die Batterien richtig installiert?

HINWEIS VOM HERSTELLER

o Anderungen, die nicht ausdriicklich vom hersteller genehmigt wurden, kénnen die Betriebserlaubnis des benutzers erloschen lassen.

o Dieses spielzeug und alle zubehorteile miissen regelmaRig auf potenzielle gefahren untersucht zu werden, und maglicherweise
gefahrliche teile miissen repariert oder ersetzt werden.

o Im interesse einer besseren qualitat und leistung, verbessern und aktualisieren wir standig unsere produkte.

o Folglich konnen abbildungen in dieser bedienungsanleitung manchmal vom mitgelieferten modell abweichen.

o Wir empfehlen ihnen, alle produktinformationen fiir einen spateren zeitpunkt aufzubewahren.

PRECAUCION

'@) {ATENCION! RIESGO DE ASFIXIA
& Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afios.

A Utilice el producto y sus accesorios solo cuando esté completamente ensamblado y seglin se indica en este manual.

Este producto y sus accesorios no son aptos para nifios menores de « No toque ni intente recoger el vehiculo cuando esté en movimiento.
36 meses, ya que podrian tragarse las piezas pequefias. Espere hasta que se detenga por completo.
Hecho para ninos de 8 afios 0 mas. Mantenga su cabello, sus dedos, su rostro y su ropa alejados de las
Se recomienda encarecidamente la supervision de un adulto. ruedas traseras y delanteras al encender el vehiculo y cuando el
Conduzca el vehiculo en una zona segura para las personas, transmisor esté funcionando.
mascotas, automaviles, etc. « iSea responsable!
No conduzca en las calles ni en la oscuridad. « No deje caer ni golpee al producto ni a sus accesorios.

« Jamds intente desarmar ni modificar el producto o sus accesorios.

.

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE SOBRE LAS BATERIAS.
PARA EVITAR FUGAS EN LA BATERIA.
NOTA: LAS BATERIAS DEBEN RECICLARSE O DESECHARSE ADECUADAMENTE.
Contacte a su oficina de gestion de desechos local o0 a otra autoridad pertinente para obtener informacion.

« Aseglrese de que las baterias se inserten con la polaridad correcta Las baterias recargables se deben cargar solo bajo supervision de un
y siga las instrucciones del fabricante tanto de la bateria como del adulto, siguiendo las instrucciones del fabricante tanto del cargador
juguete. como de las baterias.

o Utilice solo baterias del tipo recomendado. Las baterias recargables solo deben ser cargadas por adultos.

« No provoque cortocircuitos, cargue, desarme ni caliente las El cambio de las baterias debe realizarse en presencia de un adulto.

baterias. Extraiga las baterias del producto antes de almacenarlas. Las

No elimine las baterias quemandolas ni mojandolas. baterfas podrian estar calientes.

No mezcle o utilice baterias nuevas con baterias viejas. Después de usar, asegurese de apagar el producto.

No mezcle o utilice baterias de distintos tipos. Extraiga las baterias agotadas o bajas del producto.

Las baterias desechables no pueden recargarse, ya que pueden Deseche las baterias de manera segura, segtn los requisitos locales.

provocar explosiones. Los cargadores utilizados con el juguete deben ser examinados

« Extraiga las baterias recargables del producto antes de cargarlas. periédicamente para comprobar el cable, el enchufe, la caja y otras

partes, y que, en caso de que daiios, el juguete no debe ser utilizado con
este cargador hasta que el dafio haya sido reparado.

CIRCUITO DE SEGURIDAD

Durante un uso intenso, Velocitrax posee un modo de recuperacion de seguridad. Si el usuario gira una sola oruga constantemente

durante 10 segundos, la oruga se apagara automaticamente durante 10 segundos. Para seguir jugando, espera 10 segundos o haz
irar la oruga opuesta para asi cancelar el modo de recuperacion.

gi la oauga(s) se atasca o no puede girar, el circuito se apagara para evitar dafios. Tras 10 segundos se reiniciard si no sigue

atascada.

8+ A;ATENCION! SOLO LOS NINOS MAYORES DE 8 ANOS PUEDEN USAR EL CARGADOR Y
UNICAMENTE BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.

CARGANDO ENLACE

+ Siga las instrucciones para abrir la tapa de las baterias del vehiculo. + El controlador y ¢l vehiculo deben estar emparejados para el primer uso.
+ Extienda el cable USB y enchiifelo a cualquier dispositivo de carga USB. + Asegurese de que el vehiculo esté cargado y en la posicion "OFF."
+ Gire el interruptor a la posicion "OFF". La luz roja se encenderd, lo que indica ~ « Asegurese de que las baterias no estén instaladas en el controlador.
que el vehiculo se estd cargando. + Encienda el vehiculo "ON", y luego instale las baterias en el controlador.
+ La luz se apagara para indicar que la carga estd completa. « Lainstalacion debe realizarse en este orden para que el emparejamiento sea satisfactorio.
+ Repita los pasos si no fuese satisfactorio.

NOTA: No hay interruptor de encer[dido/aﬁ:_agado en el transmisor. Al mover las palancas, se enciende automdticamente. Para obtener el maximo
rendimiento, utilice siempre solo baterias alcalinas. Para extraer las baterias, invierta el procedimiento de instalacion.

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y CUIDADO DEL VEHICULO RADIOCONTROLADO

EL VEHICULO R/C NO SE MUEVE / LAS ORUGAS NO SE MUEVEN EL DESEMPENO BAJA, MOVIMIENTO INCONSTANTE O NO FUNCIONA

o jEstd el interruptor en la posicion de encendido ON?

o jEstan las baterias bajas 0 agotadas?

o ;Ha finalizado la instalacion de la bateria y el enlace con el mando de
control? ;Se perdig la conexion de 2,4 GHz entre el control y el vehiculo? - Ver la
seccion “INSTALACION DE LA BATERIA Y ENLACE CON EL MANDO DE CONTROL".

o jEstdn los contactos +y - colocados donde corresponde con respecto a las baterfas?

« Espera 10 segundos para que concluya el modo de recuperacion y reinicia el
Juguete para garantizar que las orugas no estén atascadas. Consulta la seccion
'Circuito de seguridad" para obtener mas informacion.

o jEstdn las baterias bajas o agotadas?

o Compruebe las baterias. De ser necesario, recargue las
baterias y/o cdmbielas por baterias alcalinas nuevas en el
vehiculo y control.

o jEstan correctamente instaladas las baterias?

CUMPLIMIENTO CON LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES

NOTA: Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones FCC. La operacion queda sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede provocar interferencias peligrosas, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o modificaciones a este producto sin la aprobacion expresa de la parte responsable del dicho cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo. NOTA: Este equipo se ha probado y comprobado en relacion a su cumpl con los limites para los dispositivos digitales Clase B, segun la Parte 15 de las
Regulaciones FCC. Estos limites estan disenados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencias, la cual, de no instalarse seguin las instrucciones, puede provocar interferencia dafina a las comunicaciones por radio. No
obstante, no hay garantia de que no ocurra interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo no provoca interferencia dafina a la recepcion de radio o television, lo
cual puede determinarse encendiendo o apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir la interferencia mediante uno o mas de los siguientes pasos

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un tomacorriente en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

- Consulte con su vendedor minorista o con un técnico especializado en radio/TV para obtener ayuda.

NOTA DEL FABRICANTE

« Las Modificaciones No Autorizadas Por El Fabricante Pueden Anular La Autoridad Del Usuario Para Operar El Dispositivo.

+ Este Juguete Y Todos Sus Accesorios Deben Examinarse Periodicamente Para Identificar Posibles Peligros Y Piezas Peligrosas Que Deban Repararse O Cambiarse.
o Para Ogtener El Maximo Valor Y La Maxima Calidad, Constantemente Mejoramos Y Actualizamos Nuestros Productos.

o Consecuentemente, Las Imégenes De Esta Hoja De Instrucciones Podrian, A Veces, Diferir Del Modelo Adquirido.

o Guarde toda la informacion relacionada con este producto para posibles usos en el futuro.

Not suitable for children under 36 months due to small parts.
A Only operate the product and its accessories when fully assembled and in accordance with this manual!

PRECAUTION .
! WARNING! CHOKING HAZARD

o This product and its accessories are not suitable for children ¢ Do not touch or try to pick up the vehicle when it is in motion.
under the age of 36 months, because of small parts that can Wait until it has stopped completely.
be swallowed. « Keep hair, fingers, face and loose clothing away from front
o Intended for children age 8 and older. and rear wheels while the vehicle is switched on or while the
o Adult supervision strongly recommended. controller is operating.
o Drive your vehicle in a safe area away from people, pets, o Be a responsible operator!
cars, etc. « Do not drop or give impact to the product and its accessories.
o Do not drive on streets or after dark. o Never attempt to disassemble or modify the product or its
accessories.

NOTE: BATTERIES MUST BE RECYCLED OR DISPOSED PROPERLY.
Contact your local area office of solid waste management or other appropriate local agency for information.

o Make sure the batteries are inserted with correct polarity and e Rechargeable batteries are to be charged by adult only.
follow the toy and battery manufacturer's instructions. « Battery replacement should be done in presence of an adult.
o Use only battery type(s) recommended. o Remove batteries from the product for storage. Battery may
o Do not attempt to short-circuit, charge, disassemble or heat be hot.
batteries. o After use, be sure to turn the switch off. Failure to do so may
o Do not dispose of batteries in fire or make them wet. adversely affect batteries, resulting in disabled charged.
« Do not mix or use new and old batteries together. o Remove weak or exhausted batteries from the product.
« Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable « Dispose batteries safely and properly, according to your local
batteries. requirements.
+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged because  « Chargers used with the toy are to be regularly examined for
of the danger of eruption. damage to the cord, plug, enclosure and other parts, and that,
o Remove rechargeable batteries from the product before charging. in the event of such damage, the toy must not be used with this
o Recharge batteries only under adult supervision and follow charger until the damage has been repaired.
the battery and charger manufacturer's instructions.

c IMPORTANT BATTERY SAFETY INFORMATION. CAUTION: TO AVOID BATTERY LEAKAGE.

SAFETY CIRCUIT

During heavy use, Velocitrax has a safety cool down mode. If the user constantly spins one single track for 10 seconds, the track
will automatically shut down for 10 seconds. To continue play wait 10 seconds or spin the opposite track to cancel cool down
mode. If the track(s) become jammed or cannot spin the circuit will shutdown to avoid damage. After 10 seconds it will reset if no
longer jammed.

GIVE SUFFICIENT INSTRUCTION SO THAT THE CHILD IS ABLE TO USE THE BATTERY CHARGER

@ 8+ WARNING: ONLY ALLOW CHILDREN AT LEAST 8 YEARS OLD TO USE THE BATTERY CHARGER.
IN A SAFE WAY AND EXPLAIN THATIT IS NOT A TOY AND MUST NOT BE PLAYED WITH.

CHARGING

o Follow instructions to open the battery door on vehicle.

o Extend the USB cable and plug into any USB charging device.

o Turn switch to the ‘OFF' position. The red light will turn on,
indicating that the vehicle is charging.

o The light will turn off to indicate that the charge is complete.

LINKING

o The controller and vehicle must be paired for the first use.

o Ensure the vehicle is charged and in the ‘OFF' position.

o Ensure the batteries are not installed into the controller.

o Turn the vehicle ‘ON', then install the controller batteries.

o Installation must be done in this order for the pairing to be successful.
o Repeat the steps if unsuccessful.

NOTE: There is no ON/OFF switch on the controller. Moving the sticks turns it on automatically. For best performance, always
use alkaline batteries only. To remove the batteries, reverse the installation procedure.

TROUBLE SHOOTING AND CARE FOR R/C VEHICLE

R/C VEHICLE DOES NOT MOVE / TRACKS DO NOT MOVE PERFORMANCE DROP, INCONSISTENT MOVEMENT OR FAILS TO RUN

o |s the power switch turned to ON position?

o Are the batteries weak or out of power?

o Are the battery installation and control linking completed?
Have the controller and vehicle lost 2.4GHz connection?
- See “BATTERY INSTALLATION AND CONTROL LINKING"

o Are the + and - contacts correctly matched to the batteries?

o Wait 10 seconds for cool down mode to reset and ensure
tracks are not jammed. See the “SAFETY CIRCUIT” section for
more info.

o Are the batteries weak or out of power?

o Check batteries. If necessary, recharge battery pack and/or
replace the batteries in the R/C vehicle and controller with
new alkaline batteries.

o Are the batteries installed properly?

Contiene componenti piccoli. Non adatto ai bambini al di sotto dei 3 anni.

A Azionare il prodotto e i relativi accessori solo se completamente assemblato e in conformita al presente

manuale!

o |l prodotto e i relativi accessori non possono essere utilizzati da o Non toccare o tentare di afferrare il veicolo quando & in
bambini al di sotto dei 36 mesi in quanto contengono componenti movimento. Attendere che si sia arrestato completamente.
piccoli che possono essere ingeriti. Tenere capelli, dita, volto e indumenti larghi lontano dalle

o Adatto ai bambini al di SOJJI’a degli 8 anni. ruote anteriori e posteriori quando il veicolo & acceso o quando

o La supervisione da parte di un adulto & fortemente consigliata. il radiocomando e in funzione.

« Manovrare il veicolo in una zona sicura, lontano da persone, Manovrare sempre con responsabilita.
animali, automobili e cosi via. Non provocare cadute o urti al prodotto e ai suoi accessori.

o Non manovrare in strada o al buio. Non tentare mai di smontare o modificare il prodotto o i suoi

accessori.

2 INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA DELLE BATTERIE.

PRECAUZIONI .
G ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO

ATTENZIONE: PER EVITARE PERDITE DI LIQUIDO DALLE BATTERIE.
NOTA: LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE O SMALTITE CORRETTAMENTE.
Contattare ['ufficio locale per la gestione dei rifiuti solidi o un altro ufficio locale competente.

o Assicurarsi che le batterie siano inserite rispettando la corretta o Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo da un adulto. -
polarita e in conformita alle istruzioni del produttore del giocattolo o La sostituzione delle batterie deve essere eseguita in presenza di
e delle batterie. un adulto.

Utilizzare esclusivamente i tipi di batterie raccomandati.
Non tentare di cortocircuitare, caricare, smontare o riscaldare le
batterie.
Non bagnare le batterie né smaltirle nel fuoco.
Non mescolare o utilizzare insieme batterie vecchie e nuove.
Non mescolare o utilizzare insieme batterie di tipo diverso.
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate:
Eericolo di esplosione.

imuovere e batterie ricaricabili dal prodotto prima di ricaricarle.
Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
supervisione

Rimuovere le batterie dal prodotto per la conservazione. Le batterie
otrebbero essere calde.
opo l'uso, assicurarsi di spegnere l'interruttore.
Rimuovere le batterie scariche o esauste dal prodotto.
Smaltire le batterie correttamente e legalmente, in conformita
alle normative locali.
| caricatori usati con il giocattolo devono essere regolarmente
controllati in caso di danni al cavo, alla spina, alloggiamento e altre
part, e, nel caso di tale danno, il giocattolo non deve essere usato
con questo caricatore se non prima riparato.

CIRCUITO DI SICUREZZA

Durante ['utilizzo intenso, il Velocitrax & dotato di una modalita di raffreddamento in sicurezza. Se I'utente fa girare costantemente un solo
cingolo per 10 secondi, il cingolo si arresta automaticamente per 10 secondi. Per continuare a giocare attendere 10 secondi o far girare il
cingolo opposto per annullare la modalita di raffreddamento.

Se i cingoli si inceppano o non riescono a girare, il circuito si arresta per evitare danni. Se non € piu inceppato, dopo 10 secondi si resetta.

ATTENZIONE! IL CARICABATTERIE PUO ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI AL DI SOPRA
8+ DEGLI 8 ANNI, SOLO SOTTO LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.

CARICARE COLLEGAREII

+ Seguire le istruzioni per aprire il porta batterie del veicolo + Il telecomando e il veicolo devono essere associati per il primo uso.
o Estendere il cavo USB e collegarlo a qualsiasi presa di alimentazione USB o Assicurarsi che il veicolo sia carico e il bottone di accensione in posizione “OFF"
+ Mettere il bottone di accensione su “OFF". Quando si accendera la luce rossa e Assicurarsi che le batterie non siano installate nel controller.
indichera I'inizio del caricamento del veicolo. + Accendere mettendo il bottone di accensione su “ON" e poi installare le batterie del telecomando.
o La luce si spegnera al completamento della carica. + Sequire questo preciso ordine per un giusto abbinamento.
+ Ripetere la procedura se |'abbinamento non awviene.

NOTA : Il radiocomando non & dotato di interruttore. Il movimento degli stick lo accende automaticamente. Per ottenere prestazioni ottimali,
utilizzare sempre solo batterie alcaline. Per rimuovere le batterie, ripetere la procedura di installazione in senso inverso.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E MANUTENZIONE DEL VEICOLO R/C

CALO DELLE PRESTAZIONI,

IL VEICOLO R/C NON S| MUOVE /| CINGOLI NON S MUOVONO MOVIMENTO INCONSISTENTE O CORSA ASSENTE

o Le batterie sono scariche o esauste?
o Controllare le batterie. Se necessario, ricaricare o sostituire le
batterie nel veicolo e nel radiocomando con nuove batterie

+ Linterruttore di alimentazione & in posizione ON?
+ Le batterie sono scariche 0 esauste?
« L'installazione della batteria e il collegamento del controllo sono stati

completati? l controller e il veicolo hanno perso la connessione a 2,4 GHz? alcaline.
’Dgfdcgiﬁzéﬁg“e INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA E COLLEGAMENTO + Le batterie sono installate correttamente?

« | contatti + e - sono correttamente abbinati alle batterie?

+ Attendere 10 secondi perché la modalita di raffreddamento resetti e
assicurarsi che i cingoli non siano bloccati. Per maggiori informazioni,
vedere la sezione "SICUREZZA DEL CIRCUITO".

NOTA DEL PRODUTTORE

« Modifiche non autorizzate dal produttore potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare il dispositivo.

« Il giocattolo e tutti gli accessori devono essere regolarmente esaminati per verificare I'esistenza di potenziali rischi. Ogni parte che costituisce
un potenziale rischio deve essere riparata o sostifuita.

o Per garantire standard di qualita e valore sempre elevati, miglioriamo e aggiorniamo costantemente i nostri prodotti.

o Pertanto, le figure nella presente scheda di istruzioni potrebbero differire dal modello contenuto nella confezione.

« Si consiglia di conservare tutte le informazioni legate a questo prodotto per riferimenti futuri.





